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Zawiadomienie o wszczeciu przegladu wygasniecia Srodkéw antydumpingowych stosowanych
wzgledem przywozu azotanu amonu pochodzjcego z Rosji

(2007/C 81/02)

Po opublikowaniu zawiadomienia o zblizajgcym si¢ wygas-
nigciu (') $rodkéw  antydumpingowych  obowigzujacych
wzgledem przywozu azotanu amonu pochodzgcego z Rosji,
(-kraj, ktorego dotyczy postepowanie”), Komisja otrzymala
wniosek o dokonanie przegladu tych $rodkéw, zgodnie z art. 11
ust. 2 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 384/96 w sprawie ochrony
przed dumpingowym przywozem z krajéw niebedacych czlon-
kami  Wspdlnoty  Europejskiej  (,rozporzadzenie podsta-
wowe”) (3).

1. Wniosek o dokonanie przegladu

Whiosek zostal ztozony w dniu 17 stycznia 2007 r. przez Euro-
pejskie Stowarzyszenie Producentéw Nawozéw (EFMA) (,wnio-
skodawca”) w imieniu producentéw reprezentujacych znaczacy
cze$é, w tym przypadku powyzej 50 %, ogélnej produkeji
wspolnotowej azotanu amonu.

2. Produkt

Produktem objetym przegladem s3 stale nawozy z zawartoscig
azotanu amonu przekraczajaca 80 % masy pochodzace z Rosji
(,produkt objety postepowaniem”) obecnie objete kodami CN
3102 30 90, 3102 40 90, ex 3102 29 00, ex 3102 60 00,
ex 31029000, ex 31051000, ex 31052010,
ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 oraz ex 3105 90 91. Powyzsze
kody CN podane sa jedynie w celach informacyjnych.

3. Obowigzujace Srodki

Obecnie obowiazujacymi $rodkami sa ostateczne cla antydum-
pingowe  nalozone  rozporzadzeniem Rady  (WE)
nr 658/2002 ().

() Dz.U.C167219.7.2006, str. 17.

() Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2117/2005 (Dz.U. L 340 z
23.12.2005, str. 17).

() Dz.U.L 102 z 18.4.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 945/2005 (Dz.U. L 160 z 23.6.2005,
str. 1).

4. Podstawy dokonania przegladu

W uzasadnieniu wniosku podano, ze w zwigzku z wyga$nigciem
Srodkéw istnieje prawdopodobiefistwo kontynuacji lub pono-
wienia dumpingu i ponownego zaistnienia szkody dla prze-
mystu wspdlnotowego.

Zarzut kontynuacji dumpingu w odniesieniu do Rosji jest oparty
na poréwnaniu wartosci normalnej skonstruowanej z cenami
eksportowymi produktu objetego postgpowaniem stosowanymi
w sprzedazy na wywo6z do Wspdlnoty.

Obliczony na tej podstawie margines dumpingu jest znaczny.

Whioskodawca zwraca réwniez uwage na mozliwo$¢ dalszego
stosowania dumpingu wyrzadzajacego szkode. W tym zakresie
wnioskodawca przedstawia dowody, iz w przypadku zniesienia
srodkéw obecny poziom przywozu produktu objetego postepo-
waniem prawdopodobnie wzro$nie z powodu istnienia niewy-
korzystanych mocy produkcyjnych w kraju, ktérego dotyczy
postepowanie.

Zarzuca si¢ rowniez, ze przeplyw przywozu produktu objetego
postepowaniem prawdopodobnie wzro$nie z powodu obowig-
zujacych  $rodkéw  obejmujacych  przywéz  podobnych
produktéw pochodzacych z kraju, ktérego dotyczy postepo-
wanie, na tradycyjne rynki poza UE (np. Stany Zjednoczone
Ameryki, Brazylia i Australia). Moze to prowadzi¢ do przekiero-
wania wywozu z innych krajéw trzecich do Wspélnoty.

Ponadto wnioskodawca twierdzi, iz usunigcie szkody jest wyni-
kiem gléwnie istnienia Srodkéw oraz iz jakiekolwiek ponowne
wystapienie znacznego przywozu po cenach dumpingowych z
kraju, ktérego dotyczy postepowanie, prawdopodobnie dopro-
wadziloby, w przypadku zniesienia Srodkéw, do ponownego
powstania szkody dla przemystu wspélnotowego.
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5. Procedura

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i po ustaleniu, ze
istniejg wystarczajace dowody do wszczecia przegladu wygas-
nigcia $rodkéw, Komisja niniejszym wszczyna przeglad zgodnie
z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.

5.1. Procedura dotyczgca okreslenia prawdopodobieristwa
wystgpienia dumpingu i szkody

W toku dochodzenia zostanie ustalone, czy wygasnigcie
srodkéw moze doprowadzi¢ do kontynuacji lub ponowienia
dumpingu i ponownego zaistnienia szkody.

a) Kontrola wyrywkowa

Ze wzgledu na duza liczbe stron uczestniczacych w postepo-
waniu Komisja moze podja decyzje o zastosowaniu kontroli
wyrywkowej, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawo-
wego.

(i) Kontrola  wyrywkowa  eksporteréw/produ-
centow z Rosji

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji o kontroli
wyrywkowej, a jezeli konieczno$¢ taka zostanie stwier-
dzona, aby umozliwi¢ dobdr préby, wszyscy ekspor-
terzy/producenci lub przedstawiciele dzialajacy w ich
imieniu s3 niniejszym proszeni o zgloszenie si¢ do
Komisji i dostarczenie, w terminie ustalonym w pkt 6
lit. b) ppkt () i w formie wskazanej w pkt 7, nastepuja-
cych informacji na temat swojego przedsigbiorstwa lub
przedsigbiorstw:

— nazwa, adres, adres e-mail, numer telefonu i faksu
oraz dane osoby wyznaczonej do kontaktéw,

— obroty, w walucie lokalnej, oraz wielko$¢ sprzedazy
na wywoz do Wspdlnoty produktu objetego poste-
powaniem, w tonach, w okresie od 1 kwietnia
2006 r. do 31 marca 2007 r.,

— obroty, w walucie lokalnej, oraz wielko$¢ sprzedazy
produktu objetego  postgpowaniem na rynku
krajowym, w tonach, w okresie od 1 kwietnia
2006 r. do 31 marca 2007 r.,

— dokladne okrelenie rodzaju dzialalno$ci przedsie-
biorstwa w odniesieniu do produkgji produktu obje-
tego postepowaniem oraz wyrazona w tonach wiel-
ko§¢ produkgji produktu objetego postepowaniem,
zdolno$¢ produkcyjna oraz inwestycje w zdolnosci
produkcyjne w okresie od dnia 1 kwietnia 2006 r.
do dnia 31 marca 2007 r.,

— nazwy i dokladne okrelenie rodzaju dzialalnosci
wszystkich przedsigbiorstw powigzanych (*) uczest-
niczagcych w produkcji iflub sprzedazy (przezna-
czonej na wywoz iflub krajowej) produktu objetego
postepowaniem,

— wszelkie inne istotne informacje, ktére moglyby
pomoc Komisji w doborze préby.

Poprzez przekazanie wyzej wspomnianych informacji
przedsigbiorstwo wyraza zgode na ewentualne wlaczenie
go do proby. Jezeli przedsigbiorstwo zostanie wiaczone
do préby, bedzie to dla niego oznaczaé konieczno$é
udzielenia odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu oraz wyrazenie zgody na przeprowadzenie
dochodzenia na miejscu w zakresie udzielonych odpo-
wiedzi. W przypadku gdy przedsigbiorstwo nie wyrazi
zgody na ewentualne wigczenie go do proby, zostanie
uznane za podmiot niewspdlpracujacy w dochodzeniu.
Konsekwencje braku wspélpracy okreslono w pkt 8
ponizej.

Ponadto w celu uzyskania informacji uznanych za
niezb¢dne dla doboru proby eksporteréw/producentéw
Komisja skontaktuje si¢ z wladzami kraju wywozu i
wszystkimi znanymi jej zrzeszeniami eksporteréw/
producentéw.

Kontrola wyrywkowa importeréow

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji o kontroli
wyrywkowej, a jezeli konieczno$¢ taka zostanie stwier-
dzona, aby umozliwi¢ dobér préby, wszyscy importerzy
lub przedstawiciele dzialajagcy w ich imieniu s3 niniej-
szym proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji i dostar-
czenie, w terminie ustalonym w pkt 6 lit. b) ppkt (i) i w
formie wskazanej w pkt 7, nastepujacych informacji na
temat swojego przedsiebiorstwa lub przedsigbiorstw:

— nazwa, adres, adres e-mail, numer telefonu i faksu
oraz dane osoby wyznaczonej do kontaktéw,

— catkowite obroty przedsigbiorstwa wyrazone w euro
w okresie od dnia 1 kwietnia 2006 r. do dnia
31 marca 2007 r.,

— calkowita liczba pracownikéw;

— dokladne okreslenie dzialalno$ci przedsigbiorstwa w
odniesieniu do produktu objetego postepowaniem,

— wielko$¢, w tonach, i warto§¢, w euro, przywozu do
Wspdlnoty i odsprzedazy dokonanej na rynku
Wspdlnoty przywozonego produktu objetego poste-
powaniem, pochodzacego z Rosji, w okresie od
1 kwietnia 2006 r. do dnia 31 marca 2007 r,

— obroty, w walucie lokalnej oraz wielko$¢ sprzedazy
produktu objetego postepowaniem na wywodz do
innych krajéw trzecich, w tonach, w okresie od dnia
1 kwietnia 2006 r. do dnia 31 marca 2007 r.,

(*) Objasnienia dotyczace pojecia przedsigbiorstw powigzanych zawiera

art. 143 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 245493 ustanawiajacego
przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92
ustanawiajacego  Wspdlnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 253 z
11.10.1993, str. 1).
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(i)

— nazwy i dokladne okreslenie rodzaju dzialalnosci
wszystkich powigzanych przedsigbiorstw (*) uczest-
niczagcych w produkcji iflub sprzedazy produktu
objetego postepowaniem,

— wszelkie inne istotne informacje, ktére moglyby
pomdéce Komisji w doborze préby.

Poprzez przekazanie wyzej wspomnianych informacji
przedsiebiorstwo wyraza zgode na ewentualne wlaczenie
go do proby. Jezeli przedsigbiorstwo zostanie wlaczone
do préby, bedzie to dla niego oznaczaé koniecznosé
udzielenia odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu oraz wyrazenie zgody na przeprowadzenie
dochodzenia na miejscu w zakresie udzielonych odpo-
wiedzi. W przypadku gdy przedsigbiorstwo nie wyrazi
zgody na ewentualne wiaczenie go do prdby, zostanie
uznane za podmiot niewspélpracujacy w dochodzeniu.
Konsekwencje braku wspélpracy okreslono w pkt 8
ponizej.

Ponadto, w celu otrzymania informacji uznanych za
niezb¢dne dla doboru préby importeréw, Komisja skon-
taktuje si¢ z wszystkimi znanymi zrzeszeniami impor-
terow.

Kontrola wyrywkowa producentéw wspélnoto-
wych

Bioragc pod uwage duzg liczbe producentéw wspdlnoto-
wych popierajacych wniosek, Komisja, zamierza zasto-
sowaé kontrole wyrywkowa do zbadania szkody, jaka
ponidst przemyst wspélnotowy.

Aby umozliwi¢ Komisji dobér proby, wszyscy produ-
cenci wspdlnotowi sg niniejszym proszeni o dostar-
czenie nastepujacych informacji na temat swojego przed-
sigbiorstwa lub przedsi¢biorstw w terminie ustalonym w
pkt 6 lit. b) ppkt () i w formie wskazanej w pkt 7:

— nazwa, adres, adres e-mail, numer telefonu i faksu
oraz dane osoby wyznaczonej do kontaktéw,

— catkowite obroty przedsi¢biorstwa wyrazone w euro
w okresie od dnia 1 kwietnia 2006 r. do dnia
31 marca 2007 r,,

— dokladne okreslenie dzialalnosci przedsigbiorstwa w
odniesieniu do produkgji produktu objetego poste-
powaniem w okresie od 1 kwietnia 2006 r. do
31 marca 2007 r.,

— warto$¢ w euro sprzedazy produktu objetego poste-
powaniem dokonanej na rynku wspélnotowym w
okresie w okresie od dnia 1 kwietnia 2006 r. do dnia
31 marca 2007 r,,

(*) Objasnienia dotyczace pojecia przedsigbiorstw powigzanych zawiera
art. 143 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 245493 ustanawiajacego
przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92
ustanawiajacego  Wspdlnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 253 z
11.10.1993, str. 1).

— wielko$¢ sprzedazy produktu objetego postepowa-
niem, w tonach, dokonanej na rynku wspélnotowym
w okresie od dnia 1 kwietnia 2006 r. do dnia
31 marca 2007 r,,

— wielko$¢ produkeji produktu objetego postepowa-
niem, w tonach, w okresiec od dnia 1 kwietnia
2006 r. do dnia 31 marca 2007 r.,

— nazwy i dokladne okreslenie rodzaju dzialalnosci
wszystkich powigzanych przedsigbiorstw (*) uczest-
niczacych w produkeji iflub sprzedazy produktu
objetego postepowaniem,

— wszelkie inne istotne informacje, ktére moglyby
poméc Komisji w doborze proby.

Poprzez przekazanie wyzej wspomnianych informacji
przedsigbiorstwo wyraza zgode na ewentualne wlaczenie
go do proby. Jezeli przedsigbiorstwo zostanie wiaczone
do préby, bedzie to dla niego oznaczaé konieczno$é
udzielenia odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu oraz wyrazenie zgody na przeprowadzenie
dochodzenia na miejscu w zakresie udzielonych odpo-
wiedzi. W przypadku gdy przedsigbiorstwo nie wyrazi
zgody na ewentualne wigczenie go do proby, zostanie
uznane za podmiot niewspdlpracujacy w dochodzeniu.
Konsekwencje braku wspélpracy okreslono w pkt 8
ponizej.

i

(iv) Ostateczny dobédr préby

Wszystkie zainteresowane strony pragnace przedstawié
jakiekolwiek istotne informacje dotyczace doboru préby
musza tego dokonaé w terminie ustalonym w pkt 6
lit. b) ppkt ().

Komisja zamierza dokona¢ ostatecznego doboru préby
po konsultacji z zainteresowanymi stronami, ktére wyra-
zily gotowos¢ wigczenia ich do préby.

Przedsigbiorstwa wiaczone do préby musza udzielié
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu, w
terminie ustalonym w pkt 6 lit. b) ppkt (iii) i s3 zobo-
wiazane do wspolpracy w trakcie dochodzenia.

W przypadku braku wystarczajacej wspdlpracy Komisja
moze oprzeC swoje ustalenia, zgodnie z art. 17 ust. 4 i
art. 18 rozporzadzenia podstawowego, na dostepnych
faktach. Ustalenia oparte na dostgpnych faktach moga
by¢ mniej korzystne dla zainteresowanej strony, zgodnie
z wyjasnieniami w pkt 8 niniejszego zawiadomienia.

b) Kwestionariusze

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia Komisja przesle kwestionariusze do objetych
proba producentéw przemystu wspélnotowego oraz do
wszystkich zrzeszen producentéw we Wspdlnocie, do obje-
tych prébg eksporteréw/producentéw w Rosji, do wszelkich
zrzeszen eksporteréw/producentéw, do importeréw objetych
proba, do wszystkich zrzeszefi importeréw wymienionych
we wniosku lub ktérzy wspolpracowali podczas dochodzenia
prowadzacego do przyjecia Srodkéw bedacych przedmiotem
przegladu oraz do wiladz kraju wywozu, ktérego dotyczy
postepowanie.
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) Gromadzenie informacji i przeprowadzanie przestuchan

Wszystkie zainteresowane strony niniejszym wzywa si¢ do
przedstawienia swoich opinii, a takze informagji innych niz
odpowiedzi udzielone na pytania zawarte w kwestionariuszu
oraz do dostarczenia dowodéw potwierdzajacych. Wymie-
nione informacje i dowody potwierdzajace powinny wplynaé
do Komisji w terminie okreslonym w pkt 6 lit. a) ppkt (ii).

Ponadto Komisja moze przestuchaé zainteresowane strony,
pod warunkiem Ze wystapily one z wnioskiem o przestu-
chanie, wskazujac szczegdlne powody, dla ktérych powinny
zosta¢ wystuchane. Wniosek ten nalezy zlozy¢ w terminie
okre$lonym w pkt 6 lit. a) ppkt (ii).

5.2. Procedura oceny interesu Wspélnoty

Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego i w przypadku
potwierdzenia prawdopodobiefistwa kontynuacji lub pono-
wienia dumpingu i ponownego zaistnienia szkody, ustalone
zostanie, czy utrzymanie lub uchylenie $rodkéw antydumpingo-
wych nie bedzie sprzeczne z interesem Wspdlnoty. Z tego
powodu przemyst wspdlnotowy, importerzy, reprezentujace ich
zrzeszenia, reprezentatywni uzytkownicy i reprezentatywne
organizacje konsumentéw mogg, w terminach ustalonych w pkt
6 lit. a) ppkt (ii) niniejszego zawiadomienia, zglosi¢ si¢ do
Komisji i przekaza¢ stosowne informacje, pod warunkiem, iz
udowodnia istnienie obiektywnego zwigzku pomigdzy swojg
dzialalnosciag a produktem objetym postgpowaniem. Strony,
ktére postapily zgodnie z wymogiem okreSlonym w
poprzednim zdaniu, moga wystapi¢ z wnioskiem o przestu-
chanie, wskazujac szczegélne powody, dla ktérych powinny
zostal wysluchane, w terminie ustalonym w pkt 6 lit. a) ppkt
(iii) niniejszego zawiadomienia. Nalezy zauwazy¢, iz kazda infor-
macja przedstawiona zgodnie z art. 21 zostanie uwzgledniona
wylacznie wtedy, gdy bedzie poparta udokumentowanymi infor-
macjami w momencie jej przedstawienia.

6. Terminy
a) Terminy ogélne

(i) Dla stron zwracajgcych si¢ z prosba o prze-
slanie kwestionariusza

Wszystkie zainteresowane strony, ktére nie wspdtpraco-
waly podczas dochodzenia prowadzacego do przyjecia
srodkéw bedacych przedmiotem przegladu, powinny
zwroci¢ si¢ z prosbg o przestanie kwestionariusza w jak
najkrétszym terminie, lecz nie péZniej niz 15 dni po
opublikowaniu niniejszego zawiadomienia w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

(i) Dla stron =zglaszajacych sig¢, udzielajacych
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu i przedktadajacych inne informacje

Wszystkie zainteresowane strony, jezeli ich wnioski maja
by¢ uwzglednione podczas dochodzenia, muszg zglosié

si¢ do Komisji, przedstawi¢ swoje opinie i przedlozy¢
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu lub
przedstawi¢ wszystkie inne informacje w terminie 40
dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano
inaczej. Nalezy zwroci¢ uwage na fakt, iz korzystanie z
wickszo$ci praw proceduralnych ustanowionych w
rozporzadzeniu podstawowym jest uwarunkowane zglo-
szeniem si¢ przez strong w Wyzej wymienionym
terminie.

Przedsi¢biorstwa wybrane do préby musza przedlozyé
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu w
terminach wskazanych w pkt 6 lit. b) ppkt (ii).

(iiiy Przestuchania

Wszystkie zainteresowane strony moga sklada¢ wnioski
o przestuchanie przez Komisj¢ w takim samym terminie
40 dni.

b) Szczegdlny termin w odniesieniu do kontroli wyrywkowych

(i) Informacje wskazane w pkt 5.1 lit. a) ppkt (i), pkt 5.1
lit. a) ppkt (ii) oraz 5.1 lit. a) ppkt (ili) powinny wplynaé
do Komisji w terminie 15 dni od daty opublikowania
niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej, ze wzgledu na fakt, iz Komisja zamierza
przeprowadzi¢ konsultacje z zainteresowanymi stro-
nami, ktére wyrazity gotowos$¢ wiaczenia ich do préby,
na temat ostatecznego doboru préby, w terminie 21 dni
od dnia opublikowania niniejszego zawiadomienia w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(i) Wszystkie inne informacje istotne dla doboru préby, o
ktérych mowa w pkt 5.1 lit. a) ppkt (iv), musza wplynaé
do Komisji w terminie 21 dni od opublikowania niniej-
szego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej.

(iii) Kwestionariusze wypelnione przez strony objete proba
muszg wplyna¢ do Komisji w terminie 37 dni od daty
powiadomienia ich o wlaczeniu do préby.

7. O$wiadczenia pisemne, odpowiedzi na pytania zawarte
w kwestionariuszu i korespondencja

Wszelkie o§wiadczenia i wnioski przedkladane przez zaintereso-
wane strony nalezy sklada¢ na piSmie (nie w formie elektro-
nicznej, chyba Zze ustalono inaczej); nalezy w nich wskazaé
nazwe, adres, adres e-mail, numery telefonu i faksu iflub teleksu
zainteresowanej strony. Wszelkie o$wiadczenia pisemne, facznie
z informacjami wymaganymi w niniejszym zawiadomieniu,
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i korespon-
dencje dostarczang przez zainteresowane strony na zasadzie
poufnosci nalezy oznakowal ,Limited” (°) oraz, zgodnie z art.
19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, dolaczy¢ do nich
wersje bez klauzuli poufnosci, oznakowang ,DO WGLADU
ZAINTERESOWANYCH STRON”.

(’) Oznacza to, ze dokument stuzy wylacznie do uzytku wewngtrznego.
Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie publicznego dostgpu do
dokumentéw Par?amentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z
31.5.2001, str. 43). Jest to dokument poufny zgodnie z art. 19 rozpo-
rzadzenia podstawowego i art. 6 Porozumienia WTO w sprawie wyko-
nywania art. VI GATT 1994 (Porozumienie antydumpingowe).
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8. Brak wspélpracy

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona odmawia
dostepu do niezbednych informacji, nie dostarcza ich w okreslo-
nych terminach albo znacznie utrudnia dochodzenie, istnieje
mozliwo$¢ dokonania ustalefi potwierdzajacych lub zaprzeczajg-
cych na podstawie dostepnych faktéw, zgodnie z art. 18 rozpo-
rzadzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, Ze zainteresowana strona dostarczyla
nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informagje, informacje
te nie sg brane pod uwage, a ustalenia mogg by¢ dokonywane
na podstawie dostgpnych faktéw, zgodnie z art. 18 rozporzg-
dzenia podstawowego. Jezeli zainteresowana strona nie wspol-
pracuje lub wspdlpracuje jedynie czgSciowo i z tego wzgledu
ustalenia opieraja si¢ na dostgpnych faktach, wynik moze by¢
mniej korzystny dla wymienionej strony niz w przypadku,
gdyby strona ta wspélpracowala.

9. Harmonogram dochodzenia

Dochodzenie zostanie zamknigte, zgodnie z art. 11 ust. 5
rozporzadzenia podstawowego, w terminie 15 miesigcy
poczawszy od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

10. Mozliwo$¢ zlozenia wniosku o przeglad na mocy art.
11 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego

Poniewaz niniejszy przeglad wygasnigcia jest wszczynany
zgodnie z postanowieniami art. 11 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego, jego ustalenia nie beda prowadzi¢ do zmiany
obecnego poziomu $rodkéw, lecz do podjecia decyzji o uchy-
leniu lub utrzymaniu $rodkéw zgodnie z art. 11 ust. 6 rozpo-
rzadzenia podstawowego.

Jezeli ktérakolwiek ze stron postepowania uzna, ze przeglad
poziomu $rodkéw w celu umozliwienia zmiany (tzn. podnie-
sienia lub obniZenia) poziomu S$rodkéw jest uzasadniony, to
strona ta moze ztozy¢ wniosek o dokonanie przegladu zgodnie
z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego.

Strony, ktére zamierzajg zlozy¢ wniosek o dokonanie takiego
przegladu, przeprowadzanego niezaleznie od przegladu wygas-
ni¢cia, o ktéorym mowa w niniejszym zawiadomieniu, moga
skontaktowaé si¢ z Komisja uzywajac w tym celu podanego
powyzej adresu.




